Gazeta de Antropologia ISSN 02147564

N° 5 . 1987 - Articulo 06 - http://hdl.handle.net/10481/13771 Version HTML - Versién PDF

Las fiestas de la Granada musulmana. Analisis de las fiestas de
Granada (5)

The fiestas in Muslim Granada. Analysis of the festivities of Granada (5)

Demetrio E. Brisset Martin
Asociacion Granadina de Antropologia. Granada.

RESUMEN

Nueva entrega del andlisis de las fiestas populares de Granada. Este articulo se aproxima a las fiestas existentes durante la
dominacion musulmana. Recorre la historia desde el siglo IX hasta el siglo XV. Nos presenta el calendario festivo en la época del
Reino nazari, al tiempo que sefiala algunas de sus pervivencias en la actualidad.

ABSTRACT

A new delivery of the analysis of the folk fiestas in Granada is given. This article examines the fiestas existing during the Muslim
dominance. Their history is followed from the 9th until the 15th century. The author presents the calendar of the fiestas in the
time of the Nazari Kingdom of Granada, at a time when some of the traditions which persist today were practiced.
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No abunda la documentacion sobre el desarrollo festivo durante el largo periodo en el que los pueblos
ibéricos profesaron la religibon musulmana. Sin embargo, parece razonable suponer que los caudillos
arabes y bereberes aportarian sus gustos festivos, influenciando asi las costumbres de los peninsulares,
gue eran designados genéricamente «andalouch» (1).

En la actualidad, lo que se considera herencia directa de los hispanomusulmanes es la musica andalusi
(tal como se ha conservado en el Norte de Africa) y las zambras del Sacromonte (a cargo de las familias
gitanas). Aunque por «zambra» se conozcan ciertas cuevas con una o varias dependencias, de paredes
encaladas, decoradas con vasijas de cobre brufiido y cerdmica local, donde se ofrece bebida, cante y baile
acompafados con guitarras, para el diccionario de la Real Academia Espafola la palabra proviene del
arabe samra, «fiesta nocturna, velada, sarao», y se describe como «Fiesta que usaban los moriscos con
bulla, regocijo y baile (...) Fiesta semejante de los gitanos de Andalucia». Conocida la aficion trashumante
del pueblo gitano, desde que a mediados del siglo XV comenzaron a llegar a Andalucia las extensas
familias de los «Condes del Pequefio Egipto» (2), no resulta descabellado suponer que se les unieran
luego muchos de los moriscos que se dedicaban a oficios tales como arrieros, trajinemos, herreros y
albafiles, que les permitian la movilidad conveniente para escapar al creciente control y a las érdenes de
expulsion. Asi, en las caravanas de gitanos y moriscos se habria perpetuado el arte musical
hispanomusulman en su vertiente popular, originando el flamenco al confluir con las tradiciones propias
de los gitanos.

Antiguos datos sobre las fiestas hispanomusulmanas

El primer poeta andalusi conocido fue Abu-I-Majsi, quien por enfrentarse a los poderosos con sus
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satiras, fue castigado a que le arrancasen los ojos y la lengua. A pesar de ello siguié componiendo,
acompafnado por una joven que recitaba las poesias. Segun cuentan, siendo anciano le volvio a crecer la
lengua. Murid el afio 794 en Elvira, capital por entonces del reino de Granada (3).

En el siglo IX, en el Emirato Omeya de Cérdoba, algunos juristas fanaticos arremetieron contra la musica
de los hispanomusulmanes, destruyendo sus instrumentos. Pero lo habitual fue la tolerancia de los cadies
hacia las borracheras colectivas a las que los indigenas eran tan afectos, y su fomento de la creacion
musical: en el 822 se funda un conservatorio en Cordoba, que difundird las «nubas» o especie de
sinfonias profanas, con predominio de la musica sobre el canto (4). Mientras, en los zocos o0 mercados se
congregaban los paseantes en torno a los «rawi», narradores o recitadores gesticulantes de leyendas
épicas y amorosas, en prosa Yy verso, a veces en colaboracion con musicos, semejantes a los que aun hoy
dia integran el decorado de los zocos de Marrakech, Fez y otras ciudades marroquies. Esta especie de
juglares fueron bien acogidos en varias cortes de reyes cristianos peninsulares, al igual que eran muy
valoradas las esclavas cantoras y danzarinas.

En la Cordoba califal de Abderraman IIl (siglo X), que marca el apogeo de Al-Andalus, gozaba de
esplendor la pascua de Ansara o fiesta del solsticio de verano, el 24 de junio, que conmemoraba tanto la
natividad de Juan el Bautista como la hazafia de Josué al detener el curso del sol para conseguir el
exterminio del ejército de los Amorrheros (5). En tal dia destacaban las carreras de caballos, ejercicios de
destreza, disfraces carnavalescos, certdmenes poeéticos y hogueras, preferentemente .encendidas junto a
higueras. Otras costumbres tipicas, como regar las casas y sacar los vestidos al rocio, eran criticadas
como propias de «incrédulos» (6). El influjo de costumbres de los cristianos sobre los musulmanes es
denunciada en un documento enviado al poeta y rey de Toledo y Cérdoba Al-Ma'mun (siglo XI), respecto
de una de sus mayores fortalezas, la de Magerit, posterior ciudad de Madrid: «En las noches de San Juan
y de san Pedro se tenia que reforzar la vigilancia en las murallas de la plaza, porque los infielesy
enemigos de Ala se juntaban a pretexto de sus devociones a los benditos siervos del Sefior, y recorrian
los campos con lascivos bailes y gritos de alegria, asi los hombres como las mujeres, que, sin velos que
tapasen sus rostros, corrian desordenadamente ofendiendo a Ala con sus gritos», y a pesar de las
advertencias en sentido contrario, los musulmanes acudian «a estas escandalosas fiestas a pretexto de
encender luminarias, en las que oian azalas (preces) subversivas y blasfemias contra el profeta querido
de Dios», por lo que se solicitaba del poderoso monarca «que tales noches prohiba ir a los cristianos a la
ermita de la Virgen de las Tochas, que contra la ley del Coran se les permite adorar como gentiles
idélatras de los idolos, y que mande se cierren las casas de los idolos cristianos, que cercando la
poblacién eran cuarteles donde, ademas de juntarse para maldecir a Ala y al Profeta, tramaban
conspiraciones para apoderarse de las fortalezas» (7). Respecto al rey Al-Ma'mun, fue el organizador de
una de las mas famosas f jestas de su época, con motivo de la circuncision de su hijo y heredero el afio
1063 (8). Esta especie de «presentacion en sociedad» de los varones a los ocho dias de nacidos era
esplendorosamente celebrada, con bailes y banquetes, sacrificando animales segun las posibilidades
econdmicas del padre. Posteriormente se traslado la fiesta de la circuncision a cuando el nifilo cumplia los
ocho anos.

Buena prueba de las dificultades para rastrear los datos sobre la evolucién de las fiestas la ofrece el
altimo rey ziri de Granada, Abd Allah, contemporaneo de Al-Ma'mun y que asi mismo fue destronado
por los almoravides y exiliado en Marruecos. Alli, a finales del siglo XI entretuvo su exilio con la
redaccién de unas Memorias de su linaje y reinado, inéditas en castellano hasta 1980. Entre sus
recuerdos son escasisimas las pinceladas descriptivas de como eran las fiestas de la corte granadina.
Segun cuenta, se practicaban carreras de caballos en la rambla, y «eran mis secretarios los que solian
recitar poemas en las sesiones de aparato organizadas cuando habia vagar para ello, con objeto de pasar
el tiempo si no habia otra ocupacion... A ello afiadia yo, tomados de obras literarias o de vidas de
personajes, algunos trozos escogidos, de los que se quedan en la memoria» (9). Cerca del final de sus
Memorias, Abd Allah se defiende de los atagues lanzados contra su vida privada: «También busqué a
veces diversiones frivolas y me entregué, sin que hubiera en ello afrenta para el reino ni mengua para mi
autoridad, a esas distracciones que suelen tomarse a hurtadillas, al acabar el trabajo, para cobrar animos



y consolarse de las dificultades que nos rodean. Los sabios sostienen, en efecto, que prescindir en
absoluto de los placeres es causa de indigestiones, de enfermedades de la piel y otras perniciosas
dolencias... S6lo te queda que digas: 'El rey de Granada no deseaba mas que amontonar riquezas, amar a
las bellas mujeres y convidar efebos'. Pero si tal haces, demostraras no haber reflexionado sobres las
cosas. ¢Es que no sabes, ignorante, que un rey no utiliza el dinero mas que para liberarse de los fardos
gue sobre él pesan?... En cuanto a que yo invitaba efebos a mis fiestas, dado que era fuerza hacer un uso
moderado del vino -cosa de la que ya Dios me habra perdonado- ¢por qué tienes que ocuparte de mis
libaciones y de mis convidados? No se trataba de reuniones de Estado» (10).

En aquel tiempo las mayores fiestas del calendario religioso de los hispanomusulmanes eran la ruptura
del ayuno tras el Ramadan, en la luna nueva del décimo mes del afio, y la Pascua del Sacrificio, que
conmemoraba el sacrificio de Abrahan con la muerte de carneros. Como los habitantes de los paises
conquistados por el Islam tenian ya arraigadas sus tradiciones festivas cristianas, habia varias que se
celebraban conjuntamente, entre las cuales:

-La circuncision de Jesucristo, al séptimo dia de su nacimiento.

-El jueves santo, llamado por los sirios «jueves del arroz» o «de los huevos», porque se comian tales
manjares.

-La ya mencionada natividad del Bautista o pascua de Ansara, que en Granada gozaba de un fenémeno
particular: Segun documentos anteriores al siglo XIII, en el cerro que domina al Albaicin habia una
ermita cristiana, una fuente y un olivo. Al despuntar el sol en tal fecha, aumentaba el caudal de la fuente
y florecia el olivo. A medida que transcurria la jornada se veia nacer y crecer las olivas, y la
muchedumbre que subia en romeria al monte «toman cuanto pueden de aquellas aceitunas y de aquel
agua, guardando lo uno y lo otro para sus remedios, y asi se consiguen entre ellos grandes beneficios»
(11). Actualmente se sigue celebrando la romeria al cerro, en honor del arcangel Miguel, y un rito
imprescindible es beber de la fuente. «Milagro de las olivas» no se aprecia, porque a fines de septiembre
ya estan maduras de por si.

- La natividad de Jesucristo, tan arraigada que provoco el asombro de Abu I[-Qasim al-Azafi, rey
independiente de Ceuta a fines del XIII, quien escribid: «;No es maravilla como (los musulmanes) llevan
el computo de las fechas de los cristianos... se preguntan acerca de la navidad de Jesus, del 72 dia de su
nacimiento y el dia del nacimiento de Yahya (sobre él y sobre nuestro profeta sea la paz)», este Yahya no
siendo otro que Juan el Bautista, y prosigue: «Se han afladido innovaciones reprobables... en estas fiestas
se hacen unos a otros preciosos regalos... mesas adornadas para comilonas... poner una col debajo del
lecho para la buena suerte... Todo esto se ha propagado (como una enfermedad) a esta orilla del
Estrecho... causadas por la vecindad de los cristianos... en Al-Andalus esta la sede del saber en
occidente... quien imita a gente extrafia se convierte en uno de ellos» (12). Para evitarlo, instauro este rey
la fiesta del nacimiento del profeta Mahoma en sustitucién de la de Jesus, arrinconando asi la navidad al
interior de los hogares cristianos en el occidente musulméan. Llamada Mawlud, en esta fiesta competian
los poetas con versos y casidas elogiosas para el profeta y el monarca reinante, en el precedente de lo que
serian los «villancicos».

Diversiones en el siglo X1V

Cuando sélo permanecia musulmén el Reino de Granada, en la Peninsula, a mediados del siglo X1V, el
rey nazari Yusuf | firmd una tregua con los cristianos y se volco en reglamentar la vida de sus subditos.
Asi, para uniformar el culto proclamoé unas ordenanzas en las que incluye:

«-Las fiestas para celebrar las pascuas de Ruptura del Ayuno y de las Victimas han sido causa de
alborotos y escandalos... Cuadrillas de hombres y mujeres circulan por las calles arrojandose aguas de
olor, y persiguiéndose con tiros de naranjas, limones dulces y manojos de flores, mientras tropas de



bailarines y juglares turban el reposo de la gente piadosa con zambras de guitarras y de dulzainas,
canciones y gritos: Se prohiben tales excesos...

-En los regocijos de bodas, en los que se celebran para poner a los reciennacidos bajo el auspicio de las
buenas hadas y en reuniones familiares sea licito divertirse con zambras y convites espléndidos, pero
obsérvese el mayor decoro, reine la discrecion y no incurra convidado alguno en el abuso de la
embriaguez...

-Siendo las calles y plazas lugares impropios para rogar a Dios, se prohibe hacer en ellas procesiones ni
rogativas en tiempos de seca (deberan salir al campo)» (13).

Durante el reinado de Yusuf | ocupo el cargo de visir el historiador y poeta Ibn al-Jatib, quien refleja las
costumbres populares: «Los dias festivos son hermosos de ver en esta ciudad, dando ocasion para la
composicién de versos y poesias, resonando el canto por todas partes, y hasta en los bazares, donde
concurre gran muchedumbre de jovenes», afiadiendo que en tales dias se come pan de trigo, frutas, unas
y frutos secos (14). «Es costumbre trasladar al campo su domicilio, para pasar la pascua del otofio en
vendimia, asi como también el salir a regocijarse a las campifias con sus hijos y familiares, si bien yendo
prevenidos y confiados en su valor y en sus armas» (15), por miedo a las incursiones de los cristianos
fronterizos. En otro lugar habla del valle de la Plata, cerca del Generalife, donde: «destinado a lugar de
recreo y esparcimiento estaba el palenque abierto en el que los caballeros, asi moros como cristianos,
solian ventilar sus reciprocos agravios y querellas, la plaza de torneos, corridas de toros con perros alanos
y otras fiestas» (16). Estos toros o «vacas salvajes» eran atacados primero con fuertes perros alanos, que
se colgaban de las orejas como si fueran pendientes, restandoles vigor (en funcién parecida a la de los
actuales picadores), para entrar luego en la lidia los hombres, que solian montar a caballo y emplear el
rejon. También menciona el juego al-tabla, consistente en un blanco de madera colgado en el aire,
contra el que los caballeros tiraban sus lanzas (17).

Otro conocido poeta del siglo X1V, Ibn Jaldan, refiere que por entonces la musica andalusi ejercia gran
influjo en todo el Norte de Africa, y destaca las «bailarinas vestidas de muchachos, montadas en
caballitos de madera... que simulaban... verdaderos combates singulares» (18).

En este siglo, ingredientes imprescindibles de las fiestas eran el vino y el hashish. Respecto al vino de
Malaga, diria el poeta granadino Ibn Sadra: «En esta tierra puede ser licito beber vino a pesar de estar
prohibido. Y si el fuego del infierno serd nuestro castigo, en un dia frio como éste el infierno parece
delicioso», mientras que para el también poeta Ibn Jamis, el hashish era preferible (19).

El calendario anénimo y los juegos de cafas

Ciertamente, hay penuria de datos sobre las fiestas en Al-Andalus, no recogidas por cronistas cristianos y
perdidas las fuentes de informacion directas. Por este motivo es destacable el reciente hallazgo de un
calendario manuscrito granadino, que ilumina ciertos aspectos de la vida popular en los ultimos tiempos
de la Granada nazari.

Son escasos los tratados populares donde los astronomos musulmanes asociaron un sistema de
combinaciones astroldgicas de la India con otro propio, para previsiones meteorologicas y agricolas, en
almanaques anuales. El occidente, tan s6lo se conservan uno de Cérdoba del siglo X, otro marroqui del
X1V, basado en él, y éste granadino del siglo XV. Para el computo del tiempo se emplea el calendario
romano «juliano», mientras que para las fiestas se sigue otro lunar. El conjunto, al que se afladen
consejas practicas y creencias populares, constituye un complejo religioso-técnico-moral para cubrir las
necesidades de los agricultores pertenecientes al Islam.

Asi, sabemos que se conmemoraba entre los nazaries de Granada:



Enero

1 Noche del destino.

6 Dia bendito.

10 Muerte de Abu Bakr (suegro de Mahoma y sucesor suyo).
12 Y le sucede nuestro sefior Umar (califa conquistador de Siria, Palestina, Persia y Egipto).
14 Nuestro Sefior Jesucristo.

15 Salen los caballos.

Febrero

3 Dia bendito y Al es mas sabio.

8 Dia nefasto y Ala es mas sabio.

21 Entra el husum (¢?).

Marzo

8 Nacimiento de Moisés, sobre él sea la paz.

18 Se vende a Jose, sobre €l sea la paz.

23 Fiesta de la Ruptura del Ayuno (que es variable).

30 Fin de la fiesta.

Abril

11 Muere Adan, sobre €l sea la paz.

17 Se revel6 el Evangelio. (20)

Por desgracia, a partir del mes de mayo el ejemplar esta incompleto, sin apenas detalles. Pero por las
fiestas anteriores se pueden establecer curiosas relaciones: permanencia festiva del 1 y 6 de enero;
cambio del José del Antiguo testamento por el José esposo de Maria un dia después; posible que el san
Marcos Evangelista de la liturgia catdlica tenga que ver con la fiesta nazari ocho dias anterior; recuerdo
de la muerte del primer padre, Adan, tiempo ha olvidada.

Para el romancero morisco, elemento esencial de toda fiesta nazari era el Juego de Cafias, asimilado en
los reinos cristianos de tal modo que fue luego, junto con las corridas de toros y las comedias, la
diversiéon mas extendida. Se sabe que aun subsisti6 en Andalucia hasta principios del XIX, aunque hoy
dia tan s6lo quede su recuerdo en la frase «las cafias se tornaron lanzas» y en algunas representaciones
populares de moros y cristianos. Para el orientalista Mercier, es «un juego pasado por alto por los
historiadores y que es el Unico que sigue vivo en oriente... me inclino a su origen arabe puro, por
participar del caracter del jinete oriental... basado en la concepcion de la guerra que el beduino expresa
en su tactica de la carga y el repliegue brusco, la huida simulada... su persistencia en Abisinia, donde se
sigue practicando en el campo de competiciones de Addis Abeba con ocasién de las grandes fiestas
religiosas, como Epifania-, Pascua, Dia de la Cruz... me hace descartar la hipdtesis del origen cruzado.
¢Serian ellos los inventores de este tipo de torneo, exportado al sur de Arabia desde el siglo I, y luego
extendido al emigrar las tribus arabes hacia Siria y Mesopotamia?... En Siria figura en el programa de



toda fiesta o feria en centros urbanos» (21).

Llamado Jerid (que significa en arabe palma deshojada, vara de palma/jabalina de justa -sin hierro-),
consiste en la lucha entre dos o varias cuadrillas, separadas por lineas de demarcacion que solo al ser
traspasadas por un atacante se permite a uno o varios de los caballeros defensores contraatacar,
intentando rodear al agresor y hacerlo prisionero, lanzando sus cafas o jerids que son detenidas con los
escudos. El golpe recibido de frente no es deshonroso, pero si lo es por la espalda, lo que exige la
venganza del bando humillado. A veces, los adversarios se desafiaban recitando versos. En la Peninsula
Ibérica, los caballeros solian disfrazarse con marlotas moriscas y costosas libreas, cabalgando a la jineta,
gue era la técnica de los arabes. En vez del jerid o palma se usaban cafias afiladas, con un corcho (a
menudo plateado) en su punta.

Para terminar con la mentalidad festiva de los descendientes de hispanomusulmanes, se puede traer a
colacion el alegato editado en Huesca, en 1612, por el P. Aznar, donde justificaba la expulsion de los
moriscos. En el capitulo titulado «De la condicion, trato, traje, comida, oficio, vicio y pestilencia pegajosa
de los moriscos», expone lo siguiente: «Eran muy amigos de burlarias, cuentos, berlandinas, y sobre todo
amicisimos (y asi tenian cominmente gaytas, sonajas, adufes) de baylas, danzas, solazes, cantarcillos,
aldabas, paseos de huertas y fuentes, y de todos los entretenimientos bestiales en que con descompuesto
bullicio y griteria, suelen ir los mozos villanos vozinglando por las calles. Vanagloridbanse de baylones,
jugadores de pelota y de la estornija, tiradores de bola y del canto, y corredores de toros, y de otros
hechos semejantes de gafianes. Eran dados a oficios de poco trabajo... echados al sol en invierno con su
botija al lado» (22).

Volviendo al principio, resulta dificil de entender el odio que lleg6 a despertar la diversion de la zambra.
En una pragmatica de 1566, Felipe Il se opone a los rasgos

culturales diferenciales de sus vasallos moriscos, entre otras prohibiciones con: «Que en bodas,
velaciones y fiestas semejantes siguieran las costumbres cristianas, abriendo ventanas y puertas, sin
hacer zambras, ni leilas, con instrumentos y cantares moriscos, aunque éstos no fueran contrarios al
cristianismo» (23). Y para que nadie se olvidase, durante muchisimos afios se publicaba en las iglesias de
Espafa, tras la misa del tercer domingo de cuaresma, el Edicto de las delaciones de la Santa Inquisicion,
conteniendo, entre otros motivos de denuncia, que «alguno se haya casado segun rito o costumbre de
moros. O que haya cantado cantares de moros o hecho zambras o leylas con instrumentos prohibidos»

(24).

Y a pesar de todo, las zambras han persistido.
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